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MAUSOLEO EM PERSEPOLIS.

A opulenta Persepolis, situada a borda do Araxe, | demais povos da antiguidade; e de facto, seria con-
foi capital de toda a monarchia medo-persa; mas | trario s leis de Zoroastro inquinar pelo contacto

hoje 86 existem as ruinas, ainda extremamente bel-

dos cadaveres o elemento sagrado, emanacao da di-

las a0 nordeste de Schiraz. A guatro milhas de dis- ; vindade. A inhumacio tanlo estava em pratica por

tancia ha uma rocha de marmore alvacento, corta-
da a pique, da altura de 1§0 bragas, na face da qual,

que o desenho representa, véem-se as esculturas e |

excavacdes denominadas agora cemiterio dos guebros

¢ throno de Rostam. Os habitantes d’aquellas comar- |

cas adoptaram este ultimo nome porque acreditam
que os lavores da pedra figuram os combates singu-

lares, e altas proezas de Rostam, famigerado heroe
- para Pasargada na Persia, nao muito longe de Per-

dos tempos fabulosos da Persia. Os monumentos de
Nakschi-Rostam constam de quatro tumulos, que
em nada differem, ao menos exteriormente, ¢ de
muitos grandes relevos.

Pelos escriplores gregos sabemos que os persas
D30 queimavam os corpos de seus

' uso civil como por crenga religiosa. Todavia, a es-

colha da terra, que devia receber os despojos mor-
taes dos persas, nao era arbitraria ; inlervinbam tam-
bem n’isso as prescripcoes do cullo ¢ marcavam a
terra natal, o torrdo abencoado que produzira cada
homem e ao qual devia voltar. Concordam n'esta
circunstancia numerosos ¢ mui explicitos testemu-
nhos. Dest’arte, Cambyses fez trasladar seu pae Cyro

sepolis, e Dario Notho mandou apromptar a sua se-
pultura; e s¢ a historia nao transmittiu factos ana-
logos relativamente aos principes immediatos, ve-
mos, comtudo, Alexandre o conquistador, tao exac-

defuntos como os | to e escrupuleso observante dos costumes dos povos
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que combatia, ordenar, depois da batalha de Arbel-
las que fosse transportado o corpo de Dario ao jazi-
go de seus paes.

0 monumento {unerario mais  PNAgS ‘Ghe- s
contra no solo da Persia, Earwi o v
lucal onde foi Suza, perto de CROVIINIFRRIRINN
¢ que segundo as tradigdes d ol
conservadas, era o tumulo do prog

nio podemos marcar-lhe com qm ti*“ m ,_

tio remota e tio illustre, tndo nos awterise,

tan'e a differenca dos logsees, a ﬂml‘ﬂ'ﬂ. obta le

da arte babylonica: é 0m cubo de grinito, tehdo
duas das faces cobertas de inscripgdes caneiforoh#s.
Por cima d'estes caracteres ha duay ordens de repre-
sentacoes symbolicas de homens ¢ de animaes. Os
rabbinos attribuem 2 éste tumulo muites prodigios,
¢ 0s Judeus ainda B viio em romsria. %
Em Hamadan, a antiga Ecbatana, mostra-se o
supposto mausoleo de Esther e Mardochen, que € |
egualmente muito venerado dos israelitas, O monu-
mento esta collocado no meio d"oma e ¢
construido de ijolos reveslidos de medeira pintada
de preto: por cerlo que este edifinio mio ¢ de cpos
ca anterior ao islamismeo; wma imdevipeio om hebrai-
co, gravada loscamente l"’lmt pedva collocade no
interior, declara que este. nfonumente foilevantado
sobre o sepulchro de Mardocheu e Esther per doib
piedosos judeus de Caschan o amno do mundo 4374,

. M.
EPISODIOS DE UMA VIAGEM.

A zona torrida que se afigara a muita gente como
uma secgiao do globo perpetsamente decorada d’'um
ceo puro ¢ anilado ; d’ym mar placido e transparen-
te, sem uma nuvem que obsouveca a atmosphera,
sem uma bafagem que emcrospe as ondas, mio gosa [ ‘&
sempre da calma que Hventtribusm, teisuns botwas-

do com que termindmos o precedente capitulo E;
gaveas sobre a péga e vela d'eslay, eorria agora o na-
vio mais de dez milhas por hora. Como era a cami-

» 8T (que o um{ nos impellia para o sul, pouco

e{on nenhum cultado nos dava a borrasca, que nio

Eiva mestmg ser diuradoirs.
geto hnmununns sumiram-se em-
) = & venlania foi caindo su-
S as 8 é que ficaram ainda
Ienpo o enjoar a embar.
. d¢ bombordo a estibordo e de p4-
et embeiagado.
i om parte o8 balancos, e porque a
aragent ﬁ#m:t tqim de novo as gaveas-ea
bujarrodn; os joanelcs e a giba, amurdamos

lMﬁ-ﬁhus a vela Ré, botando a retranca
peor sofavamto

M* o barco 2 caminho, volvemos nova-
‘wente a fallar de achado, que de alguma maneira
hos hplti m d'aquelle dﬁgrnqadu naufra-

Gmm-m Mwau Na mao o ce-
lebre papel, ndo WMI! chuva, entregou-
m’'o para que lirasse v copia, ool eu escrevinhar
‘novellas e contos, disse elle; eque 1h’o devolvesse
{ depois, para ser remettido a0 governo de Lisboa.

Mais tarde veremos putque circunstancias nio te-
ve logar a remessa.

DI minba copia j& ew Jeitores viram o traslado.

Contar miudamerite o qae passimos duran-
te dezoito dias de viagem, que tantos gastamos de S,
Thomé a Loanda, alm de ser coisa fastidiosa para o
leitor, excadia mesthe a nossa promessa, formulada
no titulo d'estes a ntos : . dios d'wina via-
gem. A parte monotona ficard pls com o autor e 0s

seus compavheires de bordo.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Mm mfnmmﬂm lrnpmns 0 ter-
sdwvemonte peva fonge das praias

. m um#debru ava-se pe-
cas como as demais acedils, e sobretwdoiipresonta tro- hmm as, Gas anugh
:Pac;ag de nsmd Ao, “*ﬁ!ﬂw"*, m*“ : #Was aguas, e que
3o feias nis res

cotmo na a-pparﬂ.nma
A trmuada,xh :
S. Thome, qua

du llllﬂli} da Akt .

caucao do bom HT\, e

paragens, diminuc @' prnino e

risonte aquelle negrume, sulcado a espm; o8 por fitas
de fogo, e que estende pela amplidiao do ceo as suas
azas alvacentas,

O gigante das trevas crescia como um phantasma,
acompanbado pelo ribombar do trovao, que ainda se
vuria wuito ao lunge; rasgava aqui e ali o scio ne-
gro, chispando fogo que alumiava o mar e 0 navio
om S Hiistro.crépuscolo ; depois abriu na basc umarco
menos densa, que augmentava de pdmento para mo-
mento, proletiendo grossa chuva ; ¢ as vagas, antes
mesmo de sopradas pelo vento, agilavam-se, como
ubedecendo.a poder sobrenatural, e no embate er-
guiam Hocos de escuma, que a luz dos raios pratea-
va. Grossos pingos d’'agua cairam emfim sobre o con-
vez-do brigue : uma detonagio horrenda, como de mil
hombardas disparadas a um tempo, estalou em se-
guida a volta do navio, e o vento furioso se preci-
pitou logo sobre elle, assoviando por entre a enxar-
¢id, redemoinbhando pelo convez, engolfando-se na
coberta, ngs eamaras ¢ no porao.

A maneira, que a trovoada ia apresentando estas
differentes phases, dava o capitdo as vozes de comman.

pereciam fugir de aos.
austa, explorada por

. Hivate de tasiten faganhas dos soldados
: salndos, do- vei, rico emporiv do

08 ‘e tantos facinorosos.

O teseal, Winkiwvivdn de forca @ maneira que nos
afastava da costa, expirou finalmente, dando logar
a uma calma podre; porém 1 no horisonte do sul ja
se enxergava uma facha escura, salpicada de carnet-
rinhos; era a viracao que chegava, e fresca, como
nos era mister para ancorarmos ainda de dia cm
Loanda.

Eil-a. Marcemos cunvenmnmm&nte. O outelo do
velacho vae fora. Vejam se prepara a varredeira.
Ica o cutelinho... Voga 14 para Loanda, ;pobre bri-
gue, que vacs ver a lua guarnicao disimade peh**
febres, e o teu bojo atulhado de enfermeos; que te nao
deixardo conservar o aceio de hoje; as tuas mano-
bras serao mais lentas, porque faltara o vigor aos
bracos dos teus marinheiros e a voz aos teus ofli-
ciaes... Pobre brigue, voga, voga para Loanda'

Se eslea apontamentos nao admittem a derrots se-
guida da viagem, muito menos sdo destinados & pin-
{ura das costas:e povoagdes que: avistarmos.

Nao espere, por tanto, o leitor que lhe contemos
coisa alguma de Loanda, apesar de bermos ja fundea-

do em frente da cidade, e com tencao de nos demo-
rarmos ahi muitos dias.
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Vamos, pois, 20 segundo episodio, ou antes, se<
gunde parie do primeire, attenta aconnexio que tem

A messa chegada niio estava fundeado no porto
nenhum navio de guerra nacioneal, cumprindo-nos,
por tanto, fazer o registro das embarcagoes mercan-
tes que aki se achasesem ancoradas. Largou logo um
mlu: para esse SeTVico, e wm oulro para terra, com
. @ official emearregado de comprimentar o governador
geral da provineia. . - '
Passados, porém, poucos minutos, apparecen por

fora da iba de Loanda uma escuna portogueza fa- |

zendo forca de vela para a barra
guerra inglez dando-lhe caca. .
O commandante reconheceu logo a aggressiva in-
ten¢ao de John Bull, que pretendia registrar tm na-
vio portuguez a vista das fortalezas da cidade, aon-
de tremnlava a<bandeira azul e branca; e como nio
Livesse mais nenhum escaler em estado de servir,

. ¢ um brigue de

mandou lancar ao mar a lancha, que vinba dentro

do brigue,

ta gente.

Apeomptoa-se ludo em um momento, e vogimos |

para a escuna, que ja vinha dobrando a ponta da ilha,
seguida sempre do implacavel bretio.

—Pica a voga!. .. Rema forca' bradei cu 4 ma-
ruja, que se enchen tambem de enthusiasmo : Vamos

a chegar & escuma, antes que o brigue a atraque,
A Janocha toava!

~=() da escuma. .. alravessa.
K & escuma alravessou immediatamente.
Thia-se na sua pdpa 0 nome de dinerva.

Pouco depeis estava cu, e 0s meus treze marinhei- |
ros, sobre o seu convez, r guinando para a terra, fo-
mvs {acgar ancora ao alcance da artitheria do forte
de §.Pedro. O brigue ingler fundeou em seguida, |
4 distancia de liro de pistola da escuna, e arriouao |
mar um escaler, que se guarnecen lambem de gen- |

lc armada, commandada
dirigindo-se logo a nos.

— Marinheiros, dissc eu, este navio nao se deixa
registrar por um official estrangeiro dentro de um

porio pertugmner. Bstende em linha pela borda. . es-
COIRAT, € Carfegar.

por um official de marinbha,

—- $r. %enente, ohservon um velho cabo de mari-
nheiros; nao seria prudente, visto estarmos ao al-
cance da artilheria do brigue, pendurar do portald |
a bandeira nacional. . . BEsles perros nio se atreve-

riam a pisal-a.
—Subiam

laria, para ao menos morrermos matando, se os
10830s alliades quizerem violar o direilo das gentes.

O escaler inglez alracava n’csse momento ao cos-

tado da escuna.

_Cheguei ao portals, e perguntei ao official brita-

nico 0 que prelendia.

— Registear esse navio, que nos fugiu, dando-se

assim a conhecer coine negreiro.
—Ca estou eu para averiguar isso.
E mostrai-the #s minbas dragonas de tenente, ¢ a

‘bandeira portugueza que tremulava: na popa da es-

cuna.
O inglez hesitou, como quem nao tinha iastruc-
coes muito amplas, ¢ talvez por ver o8 canos dos fu-

s18 por cima da borda, ogue lhe indicava que acha-
ria séria resistencia contra a pequena forca que com-

mandava. Por fim eemprimeniou, e rclirou-se.
D'ahi a pouco recebi relorgos de tropa e marinha-

pelo costado, Ihe respondi eu, taoalto é
elic? Ora anda, mew velbo, -trata de fazer boa pon-

—
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gem ; armei a tripalacio da escuna, e esperei pelos
acontecimentos. ] | '

_Quando anoiteceu, e que estavam collocadas as
vigias necessarias, e dadas todas as providencias
para evitar uma surpresa nocturna, desci & cama-
ra do capitae, que me havia convidado para to-
| mar algum refresco, e entabolimos conversacio so-
| bre varios assumptos, de nenhum interesse, como
succede novenla e nove vezes por cada cem que fal-
lamos com um estranho.

No fim, porém, demeia hora de palestra, tornou-
se o dialogo inleressantissimo, gracas a um _felis
acaso. Houve um verdadeiro reconhccimento thea-
tral, '

Lancando, distrabidamente, os olhos para o livro
matricula da escuna, achei que o seu capitio se
amava Carlos Antonio Pedrozo.

Este nome nio esqueceu de certo aos leitores?
Perguntei com anciedade ao meu interlocator :
— O senhor é parente de ym piloto d'este mesmo

:Lla
| ch

|
|

®, e (uanto treze marinheiros se armavam nome, que morreu na galerd Amazona?
para-a tripalar. Eu fui o encarregado de dirigir es-

— Sou eu mesmo, respondeu placidamente o ca-
pitao. .

— O que morreu nito ¢ de certo, accrescentei eu,
rindo.
|
|  —Soucuo
' nio morri.

— [ss0 vejo eu: mas entao para que escreveu aguel-

la confissdo geral, que entregou isendas dentro de
,uma garrafa? Foi para cassoar com a gente?
— A garrafa!!!,. clamouosr. Pedrozo, com tres
. pontos de admiracao na voz, € nao sei uantas in-
- terrogacdes nos olhos. —A garrafa! repeliu surda-
menle, como o ecco de si mesmo.

—Sim, a garrafa que continha a confissiio geral. .
Ah ! magandio, que lhe ndo escapou a eriada ! . . ‘Ora,
diga a sr.* D. Theresinha ja ¢ sha esposa?

— Sabe tudo! balbuciou e capilao, cada vez mais
- pallido e mais aterrado. . . E do lenco ?. ..

— Isso sdo coisas de rapaz, que se descilpam. La
“tem o Jodo Jaques Rousseau, que lambem furtou uma’
fita, e ainda em cima deixou condemnar em seu lo-
gar uma mulher honrada. |

—Que vergonha, men Deus! que vergonha! ex-
clamou o piloto, cobrindo a cara com as maos.

— Qual vergonha, sr. Pedrozo; esla historia fica
entre nos. O que eu desejo saber é como se salvou?

— Diga-me primeiro como achou a garrafa?

—E simples. No mar; a algumas milhas da ilha
de 8. Thomé.

— Depois de lantos annos!. .
lembrava.

— Mais tempo andou no oceano uma declaracio de
Colombo, confiada is aguas na sua viagem de des-
coberta g0 Novo Mundo, pois sé agora appareceu em
uma praia do Mediterranco.

— Contentava-me que a minha confissao s¢ demeo-
' rasse tanto tempo a lona d'agua !

— Esta em meu poder, e promelto entregar-ib’a,
ainda que me comprometlta,

— Que excellente rapaz! ... Pois )a que sabe o
principio da minha historia, vou contar-lhe o resto.

— Vamos a isso, capitio, que assim aflugenlaremos
0 somuno, ja que os inglezes nos obrigam a estar
alerta.

O sr. Pedrozo contou as suas aventuras do seguin-
e modo (salva a redacgio.) : _

— Depois de enrolar o papel que continha a mi-
nha confissio, metti-o dentro de uma garrafa, quc
“achei por acaso na lolda, breci a rolba o melhor que

L ]

|

[
1

pilote da {mazona, replicou elle, mas

Ja nﬂ-m de tal me
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pude, e, fazendo o signal da cruz, atirei com a bo-| Brazil para Portugal. Meu pae e minha ﬂam;

telha ao mar. Ajoelhei em seguida sobre as taboas
do convez, e comecei uma fervorosa oracio ao Altis-
simo, isempto ja de toda a esperanca terrestre; po-
rem uma onda que galgou pela popa, veiu cortar a
que eu reputava ultima reza da minha vida, arro-
jando-me com vielencia contra a bitacula. Peloins-
tincto da propria conservacao, que nao abandona o
homem em quanto lhe resta um sopro de vida, ergui-
me rapidamente, ¢ corri para a amurada, seguran-
do-me a uma mesa de malaguetas, para nao tornar
a cair quando novas ondas entrassem na galera. En-
tao, lancando ainda a visla para o sol que se occul-
tava no horisonte, vi no meio da esteira de luz que
0s seus raios projectavam na agua... uma vela. ..
uma vela!.. A salvacio!..

O sr. Pedrozo bradava com tal forca, e gesticula-
va com lanta energia, que parccia achar-se ainda
no meio do perigo.

— Eram 0s meus companheiros. qu¢ eu accusara
injustamente, proseguiu o capitio, que baviam dade
pela minba falta, e que-voltavam no brigue Williams
a procurar-me. A culpa nao fora d'elles, fora da mi-
nhs embriaguez, pois que em casos taes ninguem se
lembra vulgarmente senao de si. Apenas eu tinha
saltado para dentro da lancha salvadora, quando a
galera mergulhou de todo nas ondas, deixando a su-
perficie da agua coalbada de destrocos. Enlre os res-
tos da Amazona, que iam boiando, notel a parle da
meia laranja aonde alguem da compamhia havia es-
cripto com giz: A barca Amazona, de Lisboa, foi
abandonada pela sua tripulacao. . .

—Ja sei, interrompi euw; e o sr. Pedrozo accres-
centou-lhe: |

«Nao! Nem toda a genle foi salva.»

— K. desgraca minha, que em pondo a penna no
papel sae por forca asneira! Atalhou logo o capj-
tao. Primeiro essa, depois a confissao. ... veja que
duas'

— Da segunda nao lhe resulta mal nenhum ; ama- |
|

—Seja Deus louvado!. . Poisolhe queaprimeira |

"nha pode queimal-a.

deu-me serios desgostos'
—Talvez seja segredo; e eu nao quero ser indis-
creto perguntando. . . '

— Nada, nada. Heide contar-lhe a historia até
ao fim. - o i

Se o leitor tem curiosidade de saber o resto, pode
ouvir o capitao, que vae countinuar a sua narrativa.

-—Cheguei a salvamento ao Cabo da Boa Esperan-
ca, aonde encontrei um honrado capitaode navio in-
glez, que, por caridade, me levou para Bombaim,
d’onde me era facil passar a Goa, pois que nao fal-
lando outro idioma senio o meu, s6 em terra por-
tugneza poderia achar meios de ganhar a vida
para voltar a Lisboa. Na India, porém, s6 havia um
havio portuguez para regressar a patria ; e este, in-
felizmente, ia primeiro a Macau, de 1d a Timor, e
vollava pelo Cabo a Lisboa. Como nao havia por on-
de escolber, acceitei o logar de piloto, que me offe-
receram, e enitreguei-me outra vez 4s furias do mar,
N'esta longa e trabalhosa viagem nio tivemos com
ludo nenhum desastre memoravel... Qs grandes
:esg'ﬂ!tus estavam guardados para a chegada a Lis-

0a .

Havia mais de anno e meio que estava ausente de
Casa; e cinco mezes depois da minha partida publi-
cara a Gazeta as malditas declaragdes, escriptas na
meia laranja da Amazona, que fora encontrada lo-
80 depois do naufragio por um navio que seguia do

i

f

souberam da nova, adoeceram gravemente ¢ morre-

ram de desgosto. A Theresinha. . . casou d’ahi aal-

guinas semanas, com nm merceeiro gordo, Nosso vi-

sinho; e men irmAo Paschoal habililou-se universal
herdeiro de nossos paes, ¢ estragou 0 patrimonio n'um
abrir e fechar d'olhos, em companhia da melhor so-
ciedade de Lisboa: depois alcangou o posto de alfe-

res para Mocambique, e gquando eu cheguei jé tinha
partido. Estava pois so'no mundo, orphao, pobre, ¢

atraicoado!. . . Resolvi-me a abandonar para sempre
a patria, e bascar fortuna do outro lado do oceano.

Metli-me a negreiro, accrescentou ‘tlle, abaixan-
do a voz, e duas vezes fui prisioneiro dos ingle-
zes. . . ’

—Hoje ia sendo a terceira vez...

— Nido senhor. Amanbi vera, quando descer ao-
pordo, se encontra algum dos indicios de que trata
o decreto de 10 de dezembro de 1836. Fugi ao in-
glez, porque tenho zanga daquella gente, ¢ mesmo
porque elles ja tem aprezado navios sem O menor si-
gnal de se destinarem ao trafico.

Dois tiros de espingarda, dados a.bordo da escu-
na, nos fizeram erguer de um salto. Subi ligeiro a
escada da camara, e vi queamanhecia. Os tiros eram
o signal da alvorada. -

D’ahi a pouco recebi ordem de velejar a escuna
para jurto do nosso brigue, manobra a que o capi-
tao inglez se nao oppoz, porque ja havia conferencia-
do durante a noite com o commandante portuguez.
Passei depois uma rigorosa busca & escuna, e nio
lhe tendo encontrado o menor indicio de se destinar
ao trafico da escravalura, despedi-me do sr. Carlos
Anlonio Pedrozo e do seu pilolo, ¢ embarquei com
a minba gente na lancha do brigue.

N’esse mesmo dia cumpri a promessa feita ao ca-
pitao da Minerva, enviando-lhe a confissdo geral do
piloto da Amazona.

Continua.
F. M. Borpavro.
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A MEMORIA DE D. ANNA DA CONCEICAO DE
MELLO FRAGA, E DE SEUS FILHOS ANGE-
LA E ALFREDO, FALLECIDA A 1 DE SETEM-
BRO DE 1855. -

Continuacao -

Como esquecer heide eu a paciente

Resignacao christa, que ta mostraste
Na tua enfermidade?

Com tanta placidez, gesto contente,

O espirito-abatido me animaste
Co'angelica piedade.

Teu maternal amor tao extremoso

Pelos caros filhinhos, que perdemos,
Te aggravou a doenca:

Com grave sentimento doloroso

Viste dos mallogrados teus extremos _
Tio triste recompensa. g

Tua forca vital enfraquecida :

Nio pdde resistir a tanto abale,
Succombiu aterrada;

Mas, da divina graca esclarecida,

Sempre mostraste ser, sem intervallo,
Christa e resignada. J



e - —

— e S— S Nz

O.PANORAMA. 204

Té o fatal instante derradeiro

: 3 As campas sepulchraes ali molh y
Soffreste =Euu:nta ¢ edificante, Co'as lagrimas do pae, do terno :‘:;zsu
O mais atrox tormento, Serao diariamente. . . ‘
. Sendo exemplo fiel e verdadeiro, Mas, ah meus prantos, penas magoadas
De adn_nrlml virtude tao brilhante. - Nio lhes pertarbeis mais celeste g0so ‘
[hm_de Iﬂ_ﬂﬂlﬂ. — | Da gloria permanente! *
; ; s ]
: ;:nde en til:;:::lmrl‘ﬂ :ﬂ pens, gl bemaventuranga gloriosa,
ntre meus inanimada, ue a vista d I
N’elles rendendo a vida! . Na ditiﬂumn;ng:i“.-dm e
E pude contemplar 3 triste scena Dae-me, vh Deus 1 ao di
_ ' . , egual sorte tio ditosa,
De ver a morte rcduzir-te ao nada, Junto aos entes, que amei com tanto extremo'’
‘?’ur a fatal parlida! | Oh sorte afortunada !
Tio penosa lembranca me atormenta, E tu, oh querido bem, cara consorte,

E a vida pouco a pouco assim me acaba
Em lugubre tristeza; '
Do espirito a continua, e grd tormenta,
Em ruinas o corpo me desaba
Com asperrima reza.

Que ja no ceo desfructas descansada

O premio da virtude ;
Pois que nos desuniu na lerra a morte,
Para a unido no ceo nuneca acabada,

O rogo teu me ajude.

b oa o — el e e

Ah! Nio mais dos filhinhos ser-me dado Carnachide 26 de maio de 1856.
Gosar de seus affagos innocentes,
Nem dos da casta esposa ! ; AntoNto Mariaxno Tisumcio pE Fraga.

“I'riste no mundo, s6, desamparado,
Vou regando com lagrimas ferventes | G
De seu gepulchro a lousa. ’

O coracio me corla esta lembranga;

Perder tudo o que mais na lerra amava,
Para sempre perdel-o!

Nem ao menos me resta a fraca esp'ranca.

Com que arecordacao se adormentava,
De poder esquecel-o.

Como um amante, terno passarinho.
Que so na prole sua e companheira,
Poe todo o seu cuidado,
Quando as vé mortas, derrubado o ninho,
Kspavorido foge, na carreira,
No voo todo assustado:

Tal estou n'este mundo, e solilario,
Triste, abatido, da saudade oppresso,
Em tormentosa lida ;
"Para ao termo chegar do meu fadario.
Debhalde ao ceo irado a morte peco ;-
. Pois me aborrece a vida.

Mas emquanto a existencia amargurada
Pela paixdo, sandade, dor e pranto,
Vae ao seu fim chegando,
Minha alma tao aflicta ¢ consternada,
Encontra allivio no sentido canto,
Que a ddr vae mitigando.

No verso triste, sem cultura e arle,
Deploro a perda dos amados entes,
Para quem eu vivia,

N'elle s6 sentimento e amor tem paric, | GANSOS-CYSNES DA ' AUSTRALIA.

Amor, que se traduz em vehementes , |
Suspiros e agonia. | Um casal de gansos-cysnes, oriundos d’Australia,

. que $6 se encontram na parte norte d'este paiz, e

Sobre a marmorea lage, a qual encerra é a unica casta que ali existe, foi conduzido para

Mortaes despojos, tao de amor chorados | Londres, e faz hoje parte das colleccoes d’animaes
Por humana fraqueza, | da sociedade zoologica da mesma cidade.

Ali c’o pranto meu inundo a terra, . Mr. Gould, na memoria que publicou sobre os

Ali suspira, chora entes amados, passaros da Australia, descreve as$im 08 gansos-cys-

]

nes, representados na nossa estampa, e que sao ho-

A fragil natureza.
_Tje mur raros.
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« Quando o New South Wales comegou a ser co-
lonisado, esta especie singular era maito abundan- |
te no Kaukesbury. As margens dos rios, e das la-
goas encontravam-se povoadas de gansos-cysmes; a
medida porém que a civilisagio e o progresso fo-
ram invadindo o paiz acabou esta raca , alé que des-
appareceu quasi tolalmente. N'algumas partes do dis-

tricto de Port Phillip ainda sé conservaram por bas-
tante tempo, servindo mesmo de unico sustento aos
naturaes do paiz, o% quaes, segundo diz o dr. Lei-
chardt, I4es davam caca, alirando indistinctamente
aos grandes bandos que veavam por cima das suas
cabecas, toldando a atmosphera. O ganso-cysne pa-
rece conhecer instinctivamente os seus inimigos. E
incrivel a distancia do seu vio, e percorre sem des-
canso muitas milhas. »

ESTUDO tHiTIEO.
FAZER FORTUNA

DRAMA ORIGINAL EM. 3 ACTOS

-Por
ANTONIO DE LACERDA.

I

= |

Muito de proposito temos deixado decorrer algum
tempo, depois que o drama Fazer Fortwna subiu a
scena para mais devagat e com maior placidez o po-
dermos analysar como desejamos. Raras sdo as im-
pressoes ‘de momento sobre que a parcialidade niao
influe ou cuja justica nao & derivada pelo enthusias-
mo ou pela animadvers§o. Assiwy, embora assis-
tam ao crilico os inelhores desejos do munde, torna-
se-lhe diffici], sendo impossivel, fazer obra tio pau-
' sada e fria, que responda pelo sio juizo das suas
opinioes. Mais tarde porém é differente, e o escrip-
tor pode avenlar sobre o assumpto o que entende,
como o historiador sobre os successos passados, ou
sobre os personagens, que baixaram 4 sepultura.

E, confessamol-o com franqueza, repetidas vezes
temos intentado este trabalho e o desalento de tal
modo nos tem vergado o animo que sempre temos
deposto a penna descrendo da propria capacidade.

E que se ha trabalhos ingratos é sem contestacio
um d’elles este da critica. Mais creando inimigos do
que amigos, acarretando cuidados e encargos de
vonsciencia, reserva no fim para o que o trabalhou,
a mesma gloria, quando 'muito, que pertence dquel-
le que s6 pode attentar os astros, quando munido do
oculo do visinho astronomo.

Seguircmos passo a passo o autor na sua obra, e
depois de assistirmos a conclus@o do acto final dire-
mos 0 que nos accorrer-sobre cada um dos-persona-
gens, bem como sobre a perspectiva geral, ¢ harmo-
nias, do aggregado dos caracteres todos.

}

Jvtn—Eeu..... S¢ IME VIREC DA
recizio dedeixar acasa de nosso
m pae, de a niio ver ao menos de
longe.. uu{se nio houvesse de voltar
4 nussa Ireguezia a aspergir a
benta mo sepuichro nm mp.ﬂ;.a
nossa pobre mie.... oh! entdo.....

cntao.,

Acro 1 = ScExy 11,

Ao comecar o drama, o especlador encontra-se

==

n'uma d’essas casas abastadas do Minho de lavrador
laborioso e remediado. De duas filhas que elle tem |
a mais velha, e a mbis prendada, aqudla, que no
convento e na eidade cotheu grages ¢ donaires para
juntar as naturaes, ¢ quem primeiro se apresenta,
patenteando-nos os seus prvojectos, a‘swa ambicio e
arreceios de abandonar o presente risonho, que a ro-
deia, por um faturo premsttedor ¢ verdade, mas dy-
vidoso e escuro. = - ¢ .

Sua madrinha, ema muther que se di por tal, e
que por similhante forma a trata, incita-a pelo exem-
plo e com os conselhos, a procurar em donges terras,
no Brasil, melhoria para a sua sorte, tranquillidade
e opulencia para os seus, satisfacdo para os seus de-
sejos ambiciosus e pava as suas pretencoes desvaira-
das. Mais do que ella ¢ ¢, sua madrinha f6ra pobre:
e um enlace interesseiro, uma fortuna adyuirida pe-
los meios-torpes da escravatura, lhe linham garan-
tido uma fortuna seny cgual na sua terra e sem in-
veja 4s melhores da cidade. ’

A donzella todavia conserva-se indecisa. Fundas

| raizes a prendem para gue possa sem grande custo

desarreigar-sc da aldéa onde nasceu. As vensrandas
cas de scu pae, que lhe quer como aluz dos seus
olhos, e que reccia maculer com o lodo da inffmia:
sda irma mais nova, pobre crearca, gue sc lhe am-
para e the reclama exemplo & pretecgio; um gentil
moco d’aquclles logares, pobre de fortuna, mas ri-
co de amor, de talento e de aspiracoes, sio elos to-
dos, o qeal mais forte, o qual mais resistente da ca-
dca-Tenaz que a prende (como Prometheu)ao roche-
do, -4 mediocridade obscura, que tanto ‘he pesa e
cusla. .

Forte e malferida peleja se di no animo de Emi-
lia ; tentacoes a desvairam, amores a reconduzem.
Que pode fazer, se se vé cemo o barco, que le-
Va em mira um certo porto, mas que as vagas des-
encontradas, o furor dos ventos, o receio dos ro-
chedos obrigam a mudar de carreira e de destino?

Julia ertretanto lhe apparece. Aos olhos da ir-
ma, que lhe atravessam ate ao fundo d'alma, como
o0 raio do sol até¢ ds profundidades do mar, nao ha
mysterio, que o seja, nem arcano, por mais recondi-
to, que se nao patenteie.

A amisade suppre-lhe os conhecimentos, o inte-
resse a pratica do mundo. K d’aquelles labios infan-
tis, que vdo surgir as exprobracoes merecidas, a que
pretende abandonar a casa paterna, deixando-lhe
ver o que ha de feio na acgao que vae praticar, ¢ as
desgracas que pode acarretar sobre si e 0s seus com
o perdimento d’aquella descuidesa felicidade.

E quadro este de mao de mestre. Que, se pelo sen-
timento se eleva, muito mais sobe ainda pelas mo-
las pouco gastas, que lhe imprimem a acgao. Nio ¢
da bocca respeitavel do ancido, nem dos carinhosos
labios da mae, que nos estremece, que saem o0s con-
selhos mais justos, a reprehensiao mais severs. E de
Julia, a innocencia em pessoa, a candara ¢ a singe-
leza, que elles saem, como abundarte nascente de
prado singelo ou de pedra lisa; ¢ d’ali 0 quadro ma-
vioso da vida alded, a pintura carregada do exislir
criminoso da filha perdida, 2 exprobracao a trans-
viada saem mais mimosos, com mais frescura e vi-
¢0, Mas nao com menor energia e verdade.

Lembra-nos aquella singela fabula de Lafontai-
ne — Les deux pigeons — uma das mais mimosas
d’aquella mimosacolleegio, e em que um d’eles dis-
suade o outro de seus projectos temerarios:

..... Qu’allez vous faire
Voulez-vous quilter votre frere?
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- ddes,; a similhancadp pobrepambinbe, Julia nada
enmsegue, ¢ a edducagie da cidade, 0 pome da
sswore da spiencia, tem perdide suairma, ¢ tem-ihe
jevado o pensamento: Por €ssas regides encantadas,
ande o ciro surgoda terra, ende as fortunas cress
dem: ¢ arultam com 2-mesma rapides ¢ britho da sua
wopelagha interviropical.

Bea mister para que bom secomprebendessequan-
{0 vaeiperder, gue em rapida revista apparecessem
as felicidades d’aquelle viver innocents, asaffeicdes
gue do Ihe ligavam ¢ que por ella existiam. |

© apaizonado, elevado sobre os demais pelo ta-
lente: ¢ estudo, que espera de si e de seu trabaiho
umd posicio elevada, para lhe offerecer em dote: o
pae gue 3 esiremece; os visinhos que a estimam ; as
dasgas populares, os felguedos, asfestas, os banque-
tes patriarchaes, tudo lhe avulta, tudo lhe passa an-
te a vista, grinalda sympathica deflores, cujas fo-
Ihas vae arremecar sem do na sua estrada de per-
dicao.

E para o claro escuro do quadro, essa madrinha
perversa, pintando-lhe as felicidades que a esperam,
se procurar fortuna; e os aldeaos, que vio partir en-
godados em promessas mentidas, e em palavrosos
protestos dos alliciadores da terra.

Entre os differentes vultos, que povoam a scena
n’este primeiro acto, dois ha, que se destacam d'en-
ire os demais, e que postoque secundarios, hiode

apparecer mais larde em circunstancias bem diffe- |

renles. -

Um, especie de Thome das Chagas, ptocurador ou
andador de confrarias, alma damnada que se aco-
berta. com o veo da religido, advoga principies de
sa justiga, que as suas accoes desmentem, ¢ falla de
si e da sua integridade de caracter com o mesmo
desfagcamento, que a tamto politico assiste d'esses de
—antes virar, quc torcer.

Outro, pobre laponio, a guem uma heranca futu-
ra empocira a cabeca de fumos pretenciosos, aspira

a candidatura dedeputado ¢ prepara-se para a exer- |
cer, quando lhe abundarem os meios, proferindo

| dissemos. O drama origimal passado pa cidede deve
ressumar, para ser verdadeiro, os costwsees ¢ babi-
108 estrangosros que Lanto reinam entre nos, e difli-
cil lhe serd por isso deixar aperceber bem palpa-
- u!neﬂe @ cunho portuguez : nas provincias, porém,
cujo viver é a parle e menos em contacto com as
- grandes cidades, nio se tem perdido a nacionalida-
~de propria, nem ¢ difficil, cem estudo ¢ trabalho,
| conservande a verdade, colher fructos de lavra nos-
53, ¢ nao Lransplantados de alheio solo. O autor de
| Fazer Fortuna—conheceu-o ao escrever a sua peca,
€ por 1sso conseguiu convenientemente conservar a
originalidade, a cor local, e a exactidio da pintura.
| Bem baja, que ndo despresou as nossas coisas. e
. prouvera a Deus que o seu cxemplo, seguido pelos
' modernos escriptores, fizessc com que em vez do aca-

nhado respigo estrangeiro, podessemos recolher far-
- las medas dc cearas macionaes.

Nao [altam defeitos no primeiro aclo, e eutre el-
| les avulta mais que nenhurg outro, o ‘acabamento
 delle, como frio e rapido I’r mais, comparado ao
movimento das primeiras scenas; de modo que ao
espéctador parece, que o panno tem descido antes de
lempo.

Consta-nos porém, que o proprio autor reconhe-
ceu, quanto o esmorecer do final lhe perdia o effei-
' to do primeiro aclo, e que tenciona remedial-o na
proxima occasido em que 0 seu drama torne a subir
a scena.

Tambem fdra para desejar, que se precisasse
' mais a resolugio de Emilia, ¢ que a surpresa de
| a encontrarmos no segundo acto no Brazil, cedesse
:I'l} desinvolvimento mais justo da cxposicio. A pri-
,meira e segunda scena, apesar de aprimoradas no
restylo, ¢ elegantes na dicgio, sio um tanlo extensas,
€ estamos convencidos de que poderiam ser um pou-
' co corladas, sem perderem a belleza nem acanharem
a narragao. Mas erros sao estes, se o sao, de facil
cemenda, e que bem pouco prejwdicam.

Centinua,

R. Pasanino,

sentenciosos conceitos, ou discursos de torna ia- .

gem.

Ambos sio d’aquelles. que por ahi temos visto ¢

como notabilidades de aldé¢a, guerreiam-se entre si,

¢ por um €s nao és que nao passam a vias de facto.

CHRONICAS MONASTICAS.
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Deixemol-os porém, de pouce-agora nos impor- .

tam, e atlentemos cm Emilia, que ainda esta irresn-

luta-e Deus sabe cm que tormentos para se decidir.

Todavia, nao ha tempo a perder. Na madrugada

- seguinle parte e navio em que deve ir, e precisa to-
mar uma resolugao, seja clla qual for. .

Aqui lermina o primeiro acto, e n'elle esta tam-
bem a accio toda delincada, como no ovo da aguia
estio os primeiros rudimentos da ave arrojada, que
deve um dia fitar 0 sol ¢ arroslar os seus raios.

Se para seguir os preceilos da arte tem o primei-

ro acto de servir de introducgio ao drama, e apre-
sentar,ém globo o que mais para o diante s¢ hade
desinvolver, como o exordio do discurso ; este salis-
faz' plenamente esbo¢ando os quadros todos, que
de¢pois teem de ser aperfeicoados e promplos.

As scenas de costumes tio singelas, mas tao poe-
ticas tambem, que se encontram nas nossas provin-
cias, os lypes nacionaes tio nossos, tio perfumados
com o0s aromas das flores dos campos e da vida pa-

triarchal das aldéas, apparecem ali em allo relevo,

ornamentando 2 actdo sem a prejudicar nem escu-
recer. _ |
Ja n'outro logar ¢ em outro artigo de critica o

Dy CoMpannia DE JESUS.
‘:lill[illllﬂl.;-'-lu.
Frontaria du egreja.

Ficava o scu frontispicio, € a porta olhando para
o sul.

A vista sobre esta parte da cidade era magnifica,
porque éntan ainda nio existiam muilas d’essas ca-
“sas que hoje Ih'a obstruem pelo lado da rua do Arco
' da Graca e calcada nova do Collegio, descobrindo

assim parte do Te)o e suas montanhas d'al¢m com
' o horisonte do Castello, (iraca ¢ Nossa Senhora do
- Monte.
Anteg de se entrar no adro facilitavam a subida
para elle alguns degraus, tendo principio n'um ter-
reiro. Este ainda existe hoje, porém do adro ja nao
" ha vestligios. |
Tinha tres portas das quaes a do meio era de com-
' petente grandeza. Aos lados d’ella assentavam, ¢ ain-
| da assentam sohre dois pedestaes duas boas colum-
| nas com suas bases e capiteis, a que se scgne uma
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bem obrada cimalha, e sobre ella um engragado fron-
tispicio com boa obra que remata em uma cruz.

E toda esta obra do portal, como a mais do fron-
tispicio de marmore branco, ¢ bem brunido.

Na sua largura véem-se oito pilares, dos quaes os
quatro que ficam entre as portas sobem por toda a
altura da frontaria. E os dois que se seguem hepou
para cada lado tem no meio um nicho, em que se
collocou aimagem d’um santo, tambem de marmore.

Sobre o ornato das portas e nichos correm na mes-
ma linha cinco janellas, lres das quaes naiamjslubrr.
o céro. ' il _ %

A do meio que assenta sobre a perta principal &

de maior largura, ficando as duas ao seu lado cor-
respondentes a prumo s outras duas porlas da egre-
ja. :
As outras duvas que ficam na mesma linha e na
mesma allura, deitavam para os corredores que iam
por cima das capellas da egreja, e onde estavam as
tribunas d’ella.

Por cima das referidas cinco janellas corre uma
formosa cimalha resalteada, e com boa sacada para

Superior 4 dita cimalha, e correspondente a ja-

“nella que fica sobre a porta principal, lem logar ou-
tra janella, que, sendo unica no segundo corpo do

_frontispicio, é de maior grandeza, e com guarnicao
de maior feitio, porque ao lado das ombreiras lem
suas misulas, e por cima seu frontispicio d® ‘qoar-
tellas.

Aos lados d'esta janella se continuamggde cada par-
te dois pilares, e entre elles existe um nicho or-
nado com seu frontispicio de moldurds, que fecham
em angulo; e sobre a janella, pilares, e micho, em
boa altura, corre a cimalha real, e a ultima do fron-
uspicio, que sobre os pilares ¢ resalteada.

Tem esta grande cimalha ou cornija uma formosa
sacada, sustentada por cachorros bem lavrades, e si-
milhantes a outros que a egreja tem por dentro.

Nio se tencionava no principio que as torres fi-
cassem no frontispicio, ¢ sim nas costas da capella
mor, com capacidade para sinos e relojo.

Mudou-se depois de intento, e projectou-se accom-
modal-as ainda na extremidade dalargura do fron-
lispicio; mas como ndo tiveram nascimento debai-
X0, nao poderam em cima ler capacidade suffi-
ciente para ficarem ¢m forma conveniente, e por is-
so comecadas ja a levantar, vieram os padres a desis-
ur por entao da obra, guardando para outro tempo
a resolucao d’'ella.

E assim fol que mais tarde as levaram por diante;
crguendo-as tao formosas no feitio e lavor, que eram

uma das maravilhas d’'este templo. ,

Onde existem porém hoje? Nem vestigios d’ellas,
porgue foram derrubadas, nao pelo terremoto mas
por maos de homens, ahi pelos annos de 1838.

E nao conlentes ainda esses homens com tal feito,
venderam-as ao estrangeiro, pois ¢ fama que foram
compradas por um amador intelligente para uma
das novas egrejasque n'aquellaepocascestavam cons-
troindo em Inglaterra!

E notc-se que n’aquelle tempo tinhamos nos em
Lisboa tres freguezias em construccio—as deS. Ni-
colau, S. Julido, e S. Mamede. Preferiu-se o dinhei-
ro do estrangeiro, e Deus sabe se proporcional 4 ri-
queza do trabalho, a conserval-as no paiz como mo-
numento e recordacao da arte no seculo xvir.

Aos ladosdo frontispicio sobre as capellas da egre-
ja, fica de cada parte uma varanda, em que ha pi-
lares, pyramides e balaustres de pedra. Sobre esta

varanda encostada & parede que sustenta a abobada
da egreja, se vé uma cimalba grandiosa ornada com
obra similbante & que tem a varanda que fica por
baixo, servindo-lhe assim nio somente de ornato ¢
formosura, mas tambem de seguranca aos que su-
biam e andavam sobre o técto da egreja; no qual,
por cima da abobada dc pedra, se fez outra de ladri-
lho, que, egualada muito bem, se cobriu de pedra-
ria, para‘defender nao passasse a agua, quando cho-
via, a0 pavimento da egreja. -

No meio do cruseiro se via ergdida a elegante ar-
chitectura do seu zimborio, revestido todo de pedrade
cantaria; en'elle oito grandes janellas quetermina-
vam em arco, acompanhadas de dois pilares por ban-
da; vindo assim a ficar cada uma entre quatro pi-
lares, que por todos faziam o numero de trinta e dois.

Continua.
F. D. p’ALMEIDA E ARAUJO.!

A disputa muitas vezes deixa de esclarecer o es-
pirito, e aliena as sympathias. :

A disputa regular traz o recontro das ideas; ¢ de
este surge a voz da verdade.

Se o circo das disputas nao fosse -invadido pelas
paixodes, seriam mais justas as suas decisoes.

Nas dispulas o maior inimigo da verdade ¢ oamor
proprio, que, ainda depois de convencido, nao se da
por vencido,

Queremos ter dominio sobre os outros, ¢ nao sa-
bemos obtel-o sobre nés mesmos.
(APHORIS¥0S) — MORAES (CARVALHO,

S - - - 5 ——

AVISO.

Roga-se aos srs. subscriptores das provin-
cias, que ainda ndo satisfizeram a importancia
das suas assignaturas, o obsequio de as manda
rem pagar, pelo seguro do correio, ou por qual-
quer outro meio que lhes seja mais commodo.

Sio correspondentes do editor:

No Porto, o sr. A. R. da Cruz Coutinho;
Coimbra, a lmprensa da Universidade; Vian-
na do Castello, o sr. A. J. Pereira; Setubal, o
sr. Manuel José Ferreira; Penaliel, o sr. Ma-
ximianno Dias de Castro; ilha da Madeira, o
sr. Antonio José d’Araujo; ilha de S. Miguel,
o sr. M. C. d'Albergaria Valle; ilha Terceira,
o st. J. M. de Mesquita Pimentel; Riode Ja-
neiro, o sr. Manuel José Vicira da Costa; rua
da Quitanda; Pernambuco, o ¢r. Miguel José
Alves; Babia, osr. Rodrigo Jos¢ Ferreira Gui-
mardes, rua de Baixo num. 21; Maranhio, o
sr. J. A.da Silva Guimardes: Ceara, o sr. Joa-
quim José de Oliveira; Paré, o sr. Manuel (Go-

'mes de Amorim.
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